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| tema de las cautivas y del cautiverio de mujeres
blancas ha sido un asunto que ha preocupado a

loshistoriadores y ensaylstas hispanoctiofios desde
el siglo XVI. El hecho gue servia de base para tal
preocupécién fue la practica sostenida por parte de los
mapuche -a lo largo de los siglos XVIa XVIIF del rapto de
mujeres blancas, no para sacrificarias nl agraviatias, slino
paraincorporarlas, como esposas, a las parentelas delos
caclques (lonko). En el siglo XIX, entre 1820 y 1830,
clentos de mujeres y nifios cayeron en manos de las
montoneras acantonadas en la cordillera de los Andes,
compuestas mayoritarfamente por criolios y en parte por
pehuenche y dirigidas por los hermanos Pincheira. Este
proceso de larga data, marcado por la violencla, dio
origenal *mestizaje al revés”, vy también {ue la base de
una mitologla sobre el poder de los mapuche y de
algunas de nuesiras Irﬁégenes mas negativas sobre
ellos, las cuales en el siglo XIX se organtzaron en orno a
ta oposlclén civilizaclén/barbarle. Bn este CONtexto histo-
rico Rugendas hara sus creaclones y sera fiel a los limites
gue demarco la época.

L.os HECHOS

Revisemnos surnarlamente 10s sucesos histdricos. En
el Canto X de La Araucana, Alonso de Ercilla pone en
hoca det irlunfador Lautaro las siguientes exigenclas alos
espafioles: ‘

“Trelnta mujeres virgenes apuestas

por tal concepto habéls de dar cada ano
blancag, rublas, hermosas, bien dispuestas,
de quince anos a veinte, sin engano:

han de ser espafiolas ..."

1]



Ercilla intuyd algo que seria realidad a corto plazo.
Con larebelldn mapuche de fines del siglo XV, el terma de
las cautivas fue central, jJunto a tas preocupaciones por
la crisis econdmica que significd la destruccion de las
slete cludades. Para Rolando Mellafe, las "bajas causa-
das por la sublevacion Indigena de 1598 entre la pobla-
cién de origen europeo no son tan numerosas comao fa
mayoria de los documentos de la época lo pretende:
cuando dicen 3.000 espafioles muertos, debieron ser
unos 600, Los espafioles que quedaron cautivos fueron
500, de los cuales un 80% eran mujeres y niflos, Esta
Uitlma es la cifra importante, pues apurd un mestlzaje de
proporciones y privé de posibilidades maternas a un
buen sector de la poblacion blanca” {1959:221).

La participacion de estos mestizos al ‘revés” (expre-
slén usada por primera vez por el padre Diego de Rosa-
les) en la guerra preocupd a las autoridades del reino,
sobre todo porque, como 1o sefialara el contrincante del
‘ padre Luls de Valdivia, el franciscano Pedro de Sosa:

“... con la multitud de mestizos que han habido
enlas cautivas y forzadas espanolas, crlados ensu
ferocidad, amenazan la {otal ruina de aquel afligido
retino” (Sosa 1616, BH:IL161).

A fines del sigio XVII, el vaticinio de 5osa parece ser
confirmado por el militar y cronista Gerénlmo de Quiroga:

“Abundaban estas ciudades perdidas de muje-
res blancas y de calidad, y hablendo quedado las
mads cautlvas, fueron el cebo de la lascivia de los
barbaros, quienes al principio con violencia, y
después con voluntad se hicieron duehos de to-
das, vy sus hijos sonlos enemigos mas implacables
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de los espafnoles. Estas cautlvas, como ¢l trato
muda costumbres, luego se conformaron con su
suerte, y les pareclélo feo hermoso, yioasqueroso
aliiado, tanto, que habiendo sacado a algunas del
barbarismo, clamaban por volver a él, y hubo quien
se volvid a los indios huyendo de los esparfioles”
{(Qulroga, CHCH: X1, 133).

Asl, las espanolas serdn esposas de caciques y los
hijos de estas unlones heredaran los derechos y deberes
de sus padres Indlos. Los nifios varones cautivos,
criados a3 la usanza mapuche, tamblén gozardn de los
privilegios de una cultura que los acepta como suyos.
Efectivamente, ya en la década de 1630 o de 1640
vemos las zonas de Maquehua, Boroa, Imperlal y Toltén:

*... poblada de mestizos, de los cuales muchos
resultan ser caclques® (Guarda 1968:54).

En los parlamentos, entre mapuche e hispanoctiolios,
realizados en el drea central de la Araucanfa aparecen
mencionados los caclques mestizos: Franclisco de Soto,
Francisco de Castro Pichuntur, Antonlo Chicaguala, Alon-
so Nahuelguala Bello, Caniupalin (nieto de Francisco
Gris), Palllacheo thijo de Cofiueman con una espafiola),

Diego de Rosales da cuenta ademds -a través de la
palabra de un caclque que anima a su pueblo a la guernra
y a la venganza- de que este deseo de mujeres blancas
por parte del pueblo mapuche forma parte de un juego de
reciprocidades:

“Yengan las hermosas espafiolas y las damas
dellcadas a moler vy hacemos chicha y carguen
sobre sus espaldas las tinajas de nuestro gustoso
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licor; aren y caven nuestras sementeras los hmché—
dos y graves espafnoles y sepan que tenemos
poder para eximirmnos de servirles y dominio para
hacerios nuestros esclavos” (Rosales 1878: M, 21

Los hombres cautivos, en cambilo, son reducidos al
trabajo de la tlerra, sustituyendo asi a las mujeres mapu-
che en el trabajo (una manera mas de afeminarlos).

Similar es el gesto de Nufez de Pineda y Bascuiidn
cuando compara la suerte de los cautlvos, simétricamen-
te Inversa en ambos dominlos. Nuevamenté, €S un ca-
clque el que habla en el texto:

*Vels aqul, capltdn, los méas cautivos espafio-
les que andan entre nosotros, el tratamlento que
tienen: comen con nosotros, beben con noso-
tros, visten de lo que nosotrog, y sl trabajan, es en
companfa nuestra... ¢Por qué los espafioles,
pregunto ahora, nos Henen por tan malos como
dicen que somos? pues, enlas acclones Y ensus
tratos se reconoce que son elios de peores
naturales y crueles condiclones, pues a los cauy-
tivos los tratan como a perros, los tienen con
cormas, con cadenas y grillos, metidos en una
mazmorra, y en un continuo trabajo, mal comi-
dos y peor vestidos, y como a caballos los hie-
rran en las caras quemdandolos con fuego” (NUnez
de Pineda 1863:330).

Pasada una centurla, establecida la frontera y paclfl-
cadas las relaciones entre mapuche e hispano-criollos, el
rapto de muleres sigue penando en el imaginarlo de la

los a pueblos (los espafioles pensaban que Con esos 65
tablecimientos se facilitarfa su *domesticacion”. Un tes-
tigo de la época describe los temores y sobresallos que
generd la rebefion en “todo el relno™

“Porque los indios no dejaron pledra que no
moviesen para Inquietar todo el relno, enviando
la flecha a los indlos yanaconas, | encomenda-
dos de la Concepclon | Santlago, | por todas
partes querian que entrase la discordia. En la
cludad de Concepcién harto miedo se tuvo, de
que ya venfan los indios a saquearla [ robarla para
llevarse cautlvas las espafiolas | tener mujeres
blancas que les sirvan de que siempre han hecho
gran apreclo; lel mejor | mayor despojo, que elios
han intentando sacar de sus alzamlentos, ha sido
el cautivar espanolas... Hasta el cacique de Meli-
pilla, doce leguas de Santlago, se dijo que habla
blasonado [ dicho que se habfa de casar con la
gobernadora” (Ollvares 1874:548).

Bajo la Repuablica, la zona central y la reglon norte de
la Araucania fueron escenarlos, otra vez, de episodios
que recuerdan los sucesos de fines del siglo XVI. Era‘la
Guerta a Muerte” entre realistas y patrlotas, el contlicto
concluye en 1824-1825, pero se mantendra de forma ate-
nuada hasta el afto 1832, por la persistencla de un aito
contingente de criollos leales at rey, aliados con grupos
de pehuenche y bajo el mando de los hermanos Pinchet-
ra. El estilo de la guetra era el robo de ganados y el rapto
de mujeres y de nifios. Las cludades de Talcay Chillan,
en Chile, y de Mendoza, en Argentina, como sus alrede-
dores, fueron las mas afectadas. El namero de mujeres

cautivas por los Pincheira y sus montoneras superd las
mil (Encina 1948, T.IX Y X}

socledad hispano-criolla. En 1765 estalld una nueva
rebelion mapuche como reacctén al Intento de someter-
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Fig. 37 Elrapto (cat. 61/110

EL RAPTO ¥ 5U REPRESENTACION ESTETICA

51 se toma el conjunto de los dibulos de Rugendas
cuyos motivos son los pehuenche y mapuche fronterizos
y se excluyen ilos del clclo relativo al rapto o malon, se
tendrd una Imagien bastante real del mundo indigena
{v. Villalobos 1990 y Schindler 1990}, pero que no se co-
rresponde en nada con el sentir vy el declr de las capas
flustradas del perfodo. Rugendas era consecuente con
su romanticismo y con ¢l papel ideal de los naturalistas.
Sin embargo, pondrad en escena la otra cara de la medalla
con sus obras dedicadas al malén. Allf se representa lo
esperado por la mentalldad criolla: desde el siglo XVilas
mujeres en manos de los indios eran conslderadas
‘muertas en vida", no obstante, €l daré a estos episodios
una lectura acorde a sus ideales romanticos.

Una {dmina en el libro de Poeppig (tomo 1, Lelpzig
1835) presenta por ptimera vez estos acontecimientos.
Poeppig nos dice que la pintura“muestra a los pehuenche
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comprometidos, en parte, en un combate vy dedicados,
en parte, en llevarse a las mujeres y los rebanos, de que
se apoderan en un asalto reallzado en Chile. El vestuario
y equipo, tanto de los Indigenas como de los campesinos

- chilenos vy de la muchacha raptada, son absolutamente

fleles v se basan en apuntes thechos por el mismo
Poeppidl, de acuerdo con los cuales el teniente primero
del real ejérclto sajon Herr Schubauer pintd un cuadro al
Sleo” (Poeppig 1960:401),

En 1090 Sergio Villalobos reproduce esta pintura en
su obra sobre los pehuenche, con el sigulente ple: "“Robo
de una chilena por ios pehuenches v persecuclon por
soldados. Se supone que representa el rapto de Trinidad
Salcedo” (Villalchos 1990:234).

Pensamos que los estudios que realizd Rugendas a
laplz v el cuadro al dleo titulado “El maldn”, son una
recreaclon de la pintura dada a conocer por Poeppig
(v.cat. 63). Las modificaclones mas evidentes que intro-
dujo el artlsta tlenen que ver con los motivos del campe-
sino o seidado que trata de evitar el rapto de su mujer (ya
no a caballo sino a ple, manteniendo no obstante 1a
espada en alo) v la del nific (ya no corrlendo sino
tapéndose los ojos para no ver &l drama o simplemente
llorando). Los pehuenche aparecen ademas semidesnu-
dos, con sus rostros pintados y armados con sus lanzas,
todo elio con el fin de resaltar el conflicto v la gravedad de
los sucesos.

Vicufa Mackenna remite el cuadro de Rugendas a los
“ances” que caracterizaron “La Gueirra a Musrte”, en
especial el conocido como “La matanza de Monte Blan-
c0”. En enero de 1820 los Pincheira atacaron, junto con
sus allados los pehuenche, la indelensa vills de San
Carlos. Al retirarse hacla sus refugios, “con su hotrible
motin de [agrimas y sangre”, fueron acometidos por el
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ejérclto al mando de O'Carrol y donde la ‘mejor parte de
aquel encuentro fue, empero, mas que el castigo de los
bandidos, el rescate de innumerables cautivas que logra-
ron escapar al cuchillo v a la feroz lascivia de aquelios
salvajes conducidos por cristlanos mas salvajes toda-
via... estos degollaron en la fuga a slete nifiitos inocentes,
tan s6lo porque les servian de estorbo en la carrera, pues
tan grande era el ntimero de sus cautlvos, que muchos
indios llevaban hasta dos muleres, una por delante y otra
en ancas del caballo. Fue uno de estos lances que tan a
lo vivo ha pintado Rugendas con su animado pincel”
{Vicuiia Mackenna 1972:162).

Viilalobos supone que la obra de Poeppig tiene que
ver con el rapto de Trinldad Salcedo. Tomas Lago (1960)
y Bindls (1989) remiten “El malén" de Rugendas a ese
hecho histérico. Nos dice Lago que “nada mds aproplado
pararepresentar la flereza combativa det araucano qgue el
robo de mujeres blancas. Era un syceso dramatico muy
frecuente que Insplré también a los poetas: sobre un
suceso semejante ol argentino Esteban Echeverrfa escrl-
blé su poema La cautlva, que estuvo muy en boga en su
tlempo”.  Ahora blen, Rugendas pinté sobre estos he-
chos varlos cuadros. Lago comenta que uno de ellos le
fue dado por Rugendas al oficlal Inglés Thomas Sutctiffe,
“‘qulen con el capitén Bascuian, persiguieron a los bandi-
dosy sus secuaces Indigenas contribuyendo a facliitar la
fuga de la Joven y cuyo relato sirvié de base para realizar
laobra. Sutcliffe expresa que la tela al dlec es “una exacta
yasombrosapintura delos feroces salvales que cometen
estas atrocidades". Segin el mismo, doRa Trinidad
nunca recuperada de las consecuencias del vejamen,
tomo después el veto religloso, recogiéndose al conven-
to de las Monjas Trinltarlas de Concepcién” {(Lago
1960:59 v 62),

1ia

No obstante, las cosas parecen mas complejas st to-
mamos en cuenta una carta de Carmen Airiagada a Ru{
gendas, fechada en Talca el 15 de agosto de 1837:

“Sobre sy pregunta que Vd. me hace de si co—
nozco algin apellido de personas que hayan roba»i '
do indlos. Hace algunos 8 afios gue se lievaron dé
las cercanias de este pueblo una senotita Saicedoj
y de Chillén dos sefioritas hijas de la Sra. Carrasco;f
pero del apellido del padre. no me acuerdo. Que—i
dan, pues, a su disposiclon estas tres persohas )1
con el mayor gusto seré madrina de la que Vd.f
elija.” (Pinochet de la Barra 1989:96). |
i

Rugendas cuenta con una doble informacion, por unf
lado, lo que se le Informa con tanto escéndalo sobre los;
robos de mujeres “blancas™y, por el otro, lo que observal
ensuvisita a LaFronteraa fines de 1835, alli conoce por
primera vez las costumbres y habltos de los mapuche yl
pehuenche. Plenso, sin embargo, que el artista.cred las

Fig. 38 Parlamento para el intercamblo de prisioneros {cat. I22)
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pinturas y el “ciclo” sobre los malones importandole poco
los personajes de carmne y hueso, lo que le interesaba era
dar cuenta de una serle de motivos romanticos que
podian ser resaltados en esta escenas: la mujer blanca,
pura, joven, rica y hermosa entre indios bérbaros; la
tristeza, el dolor y la muerte que la acechaban; la afioran-
za de los suyos; el temor de ser ultrajada por los indios,
etc.

Otro punto, y coherente con todo lo anterlor, es que
los hechos por él 'narrados’ en sus dibujos y éleos sobre
el robo de mujeres nos hacen olvidar una cuestion obvia:
los clentos de mujeres cautlvas, entre 1820 y 1832, no
fueron raptadas por los pehuenche sino por los criollos,
mejor dicho, por las montoneras delos Pinchelra y donde
los Indigenas tenian poca relevancla. No obstante, en la
narracién plctérica 1os sujetos dominantes y Unlcos son
jos indlos, '

A través de Benjamin Vicufia Mackenna podemos
aproximarnos a la mentalidad del siglo XIX y a los modos
como se teratlza el rapto, ademas nos puede explicar el
por gué de esa omision u “olvido” que sufre la obra de
Rugendas.

Durante elinvierno de 1849 naufrago en las costas de
la Araucania el bergantin Joven Daniel, murlendo todos
~ sus triputantes. No obstante, por declaraclones de un in-
digena, se creyd que habfan sido asesinados sdlo los
hombres salvandose las mujeres vy, entre ellas, la bella
valdiviana Elisa Bravo, de 16 afios (la misma edad de
Trinidad Salcedo), la que era “victima como tantas otras
de los libidinosos barbaros”,

Vicufia Mackenna nos dice que en los “centros clviliza-
dos™ broté una ‘intensa indignaclon en todos los pechos
jenerosos, junto con la slmpatfa del dolor y del interés
vivo del rescate de aquellos cautivos, que el amor y la
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esperanza de las familias hacfa suponer vivos en las
toiderias de los salvales. Hizose con mayor particularl-
dad sensible y creclente la ldstima y el anhelo de tan
noble empeno respecto de la joven beldad que desde
entonces comenzd a ponderarse como la prenda de
mads valla y de mas sangtientas disputas en el serrallo y
en tomeos de los bravos en la tlerra de los barbaros. Algo
mas tarde, el pincel de Monvoisin, pintor llustre, encarnd
esas sospechas en dos telas fantasticas™,

Para Vicuna Mackenna, sl Ellsa Bravo fuera encontra-
da viva ‘equivaldria casi a matarla”, porque el poder de lo
inclio habria transformado:

... su belleza juvenll en escarnio de senectud,
su tez antes divina verlase convertida en rugosa
corteza de raza bravia que se place en las bestiall-
dades. Camblando su dulce hablar en voces gutu-
rales; turbio el azul de sus ojos por los hielos o el
fuego de lainterperie, convertidas en blanquecinas
mechas su rubla y esplendente cabeilera, encor-
bada, irritable, olvidada de la plegatia, convertida
en Id6latra y tal vez por el odio v las venganza en
harpla” (Vicuita Mackenna 1884),

. La obra de Rugendas, basicamente su ciclo del rapto
de mujeres‘ y los dos dleo de Monvoisin, sirven para
flustrar hasta el dia de hoy nuestros textos de Historia.
Con ello se reproduce no la mitologla del “buen salvaje”,
sino la del indio sometido a una pasion que hizo posible
el lado mas oscuro de nuestro ser: el "mestizaje al revés”.
Este proceso configura la otra cara de nuestio puehlo, a
la que Carmen Arriagada no titubed en llamar ta raza de
los Caupolicanes. |
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